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- LEXIM : 
abogados 

Señora Ab. 

María Laura Delgado Viteri 

NOTARIA 21 DEL CANTON QUITO 

En su despacho.- 

De mi consideración: 

Andrea Cristina Lara Lara, ecuatoriana, mayor de edad, de profesión abogada, por medio del 

presente solicito a usted que de conformidad con el numeral 2 del Art. 18 de la Ley Notarial vigente, 

se sirva protocolizar en un solo cuerpo los documentos relativos al PODER GENERAL y otros 

documentos relativos a la compañía ODELGA MED GES.M.B.H. 

Los documentos originales sírvase insertarlos en el protocolo a su cargo y emitir DOS copias 

certificadas del mismo. . 

Muy atenta te, -     

    AÁA| 7 

Mat. 17-2098-729 Foro de Abogados 

£es República del Salvador 836 y Suecra PRA: 244 3466 
TEdif, Pasma Norte, Piso 11 Fox ya - 2) 19 Pazo 
Quico > Ecuador wuutdeadmabopadonroms
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POWER OF ATTORNEY 

ODELGA MED GES.M.B.H., (hereinafter 

called the “Company”), a company organized 

and existing under the laws of Austria, with 

principal office located at Vienna. 

WHEREAS the Company wishes to_make a 

designation and grant power of attorney as 

indicated below. 

AND WHEREAS, in accordance with the 

resolution adopted on 10% August 2012, 

Mr. Peter Haag, was designated as director, 

and as such has the capacity to grant and 

revoke powers and make the present 
appointment on behalf of the Company; 

A) NOW BEFORE WITNESS, the Company 
hereby appoints JUAN LLTIBRE 
FRANQUESA, identified with Spanish 

passport number PAA077388 and Ecuadorian 

national ID number 175728389-8 as 
representative of its branch office in the 
Republic of Ecuador, dully registered and 

legally existing under the laws of Austria 
(hereinafter called the "Branch"), with powers 

as ample and sufficient as the law may require 

but, may perform all or any of the following 
acts, in representation -and on behalf of the 

Company, exclusively in the Republic of 

Ecuador: 

1. To represent the Company within the 
Republic of Ecuador, being able for this 

purposes to respond to law suits and to 
bind the company to the respective 
obligations. 

2. To represent the Company before the 
Administrative authorities of the 
Government of the Republic of 

Ecuador, including its Ministries,   

PODER GENERAL 

ODELGA MED GES.M.B.H, (de ahora en 

adelante la “Compañía”), una empresa 
constituida y existente de acuerdo a las Legs, 

de Austria, domiciliada en la ciudad de Viená só E 
3 

24 

POR CUANTO la Compañía desea. realizaf 

una nueva designación y otorgamiento de 
poder, conforme a continuación se señala, así 
como la revocatoria del anterior poder; $ 

Y POR CUANTO, de conformidad con lay 
resolución adoptada el día 10 de Agosto de 
2012, el señor Peter Haag fue designado como 

administrator, y en tal calidad tiene la 
capacidad para otorgar y revocar poderes y 
realizar el presente nombramiento en 
representación de la Compañía; 

ÍN
 

A) AHORA ANTE TESTIGOS, la Compañía || 
en este acto nombra al señor JUAN LLIBRE 

FRANQUESA, identificado con pasaporte 

español número PAA077388 y cedula de 
identidad ecuatoriana número 175728389-8, 

como representante de la sucursal de la 
compañía en la República del Ecuador, 

debidamente domiciliada y legalmente 
existente bajo las leyes de la República de 
Austria (en adelante la "Sucursal”), para que 
con poderes tan amplios y suficientes cuanto 

en derecho se requiera, pueda hacer todos_o. 

algunos de los actos que a continuación se 
detallan, en representación y por cuenta de la 

Compañía exclusivamente enla República de 
Ecuador: 

1. Representar a la Compañía en la 
República del Ecuador, pudiendo para 
ello contestar demandas y contraer 

obligaciones respectivas, 

  
2. Representar a la Compañía ante $ 

Administración pública del Gobj 
de la República de Ecuador, ip Ra a 
sus Ministerios, Secretarias, A AS 

=     gy 

Autoridades , mdAC EN > 
  

SN > Lio 
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Secretaries, Agencies and Authorities, 

decentralized and  autonomous, in 

general, every public entity, with full 
powers to fill out, file or submit, sign or 

request any type of document, deed, 

contract, agreement, declaration and 

affidavit as may be necessary. 

To represent the Company in all its law 
suits, causes and judicial or 
administrative matters, with power to 
appear as plaintiff or defendant before 
all or any high or low courts and 

tribunals, municipalities and any other 
public or private authority. They are 
even granted with all the powers 
determined in Article 44 of the Civil 
Procedure Code of Ecuador, and to be 

able to delegate such faculties and 

powers to other attorneys. 

To manage the Branch Office and 

undertake any and all necessary acts for 

its operation, including; managing 
without limitation the assets that the 
Company now  possesses or may 
acquire in the future within the territory 

of the Republic of Ecuador; represent 
the Company in all its relations with 

persons, firms, associations with other 

companies; to purchase or lease goods 
that may be necessary in connection 

with the scope of the Companys 
activity, including all necessary 
supporting equipment and real 
property; and to execute all contracts 
and carry out all acts necessary for the 

functioning of the Branch Office; to 

pay the taxes and fees due to the State, 

Internal Revenue Service or in general 
to the Public Administration; to incur 

the expenses necessary for maintenance 
and administration; and to contract 

insurance policies, paying premiums 

and collecting the payments for 

damages.   

descentralizadas, en general, toda 

entidad pública, con poderes plenos 
para llenar, presentar, firmar o solicitar 

cualquier tipo de documento, escritura, 

contrato, compromiso, declaraciones y 

promesas cuando sea necesario. 

Representar a la Compañía en todas sus 
demandas, causas y asuntos judiciales o 

administrativos, con el poder para 

comparecer como demandante o 
demandado ante todas o alguna de las 

Cortes de justicia, tribunales, 

municipalidades O cualquier otra 
autoridad pública o privada. Inclusive 
quedan conferidas las facultades 
especiales previstas en el Artículo 44 
del Código Civil del Ecuador y delegar 

dicha facultades y poderes a otros 

abogados. 

Administrar la Sucursal y realizar todos 

los actos necesarios para su 

funcionamiento tales como: administrar 
sin limitaciones los bienes de la 
Compañía que ahora posee o que pueda 

adquirir en el futuro dentro del 
territorio de la República del Ecuador; 
representar a la Compañía en todas sus 
relaciones con personas, firmas, 

asociaciones con otras compañías; 
comprar O arrendar lo que fuera 

necesario para el giro comercial de la 
Compañía, incluyendo todo equipo 

necesario de soporte y muebles; firmar 

todos los contratos y realizar todo otro 

acto necesario para el funcionamiento 

de la Sucursal; pagar los impuestos y 

tasas que se le deban al Estado, 

Servicio de Rentas Internas y en 
general a la Administración Pública; 
realizar los gastos necesarios de 

mantenimiento y administración; y 
contratar pólizas de seguros, pagar 

primas y recolectar el pago por daños.     
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To apply for and carry out the 
registration, deposit and publication of 
any trademark or service mark, patent, 

copyright or any other intellectual 

property on behalf of the Company, 
with power to renew them upon their 
expiration. 

To engage, remunerate or pay, dismiss, 

waive, and arrange, in accordance with 

their obligations, the terms or services 
for employees, agents and providers of 
professional services. 

To make payments which are in the 
ordinary course of business; to modify 
obligations; to enter binding 

commitments, waive the right of appeal 
or to allege statutes of limitations; to 

cancel debts, or grant suspension or 

releases of debts; to agree to and 
execute all necessary acts whether 

gratuitous or for consideration, to 

constitute, transfer,  renmounce or 
extinguish real rights, and revoke 

donations. 

To obligate the Company as depositor 
and perform any type of services 
related to transportation by air, in a 

form- that may be agreed;—to- sign 

contracts, transfer, endorse landing 

rights, customs declarations, receipts 

and freight contracts; to purchase or sell 
for no consideration or under other 
terms; to issue invoices and approve 

accounts; to collect and receive money 

payable or due to the Company; to 

issue or request receipts. 

To open checking or saving accounts in 

local or foreign currency in a state- 

owned or private bank authorized to 
operate in the Republic of Ecuador,   

Pedir y realizar el registro, depósito y 

publicación de cualquier marca de 
fábrica o marca de servicios, patente, 
derecho de autor y cualquier otro 
derecho de propiedad industrial en 
beneficio de la Compañía, con de Joder 

para renovarlo al momento dé su 
oo: 22 vencimiento. $ a 

<3 
— ta 

Contratar,  remunerar O pa 

condonar, y arreglar de acuerdo cor£sus 
obligaciones, los términos o servicios 
para los empleados, agentes y/o 

proveedores de servicios profesionales. 

Realizar pagos relacionados con el 
curso ordinario de los negocios, novar 

obligaciones; comprometer, renunciar 

al derecho de apelar o de alegar la 
prescripción; condonar deudas, dar 
remisión o renunciar deudas; acordar y 

ejecutar todos los actos que sean 
necesarios, ya sea a título gratuito u 
oneroso, para constituir, transferir, 

renunciar o extinguir derechos reales y 
revocar donaciones. 

Obligar a la Compañía como 
depositante y realizar cualquier tipo de 
servicio relacionado con el transporte 
por aire, en la forma-que sea acordado; — 

firmar contratos, transferir, endosar 

derechos de aterrizaje, hacer 
declaraciones de aduana, extender 

recibos y celebrar contratos de carga; 

comprar o vender a título gratuito o en 

otras condiciones; facturar y aprobar 

cuentas; recolectar y recibir dinero 
pagadero o en favor de la Compañía; 

otorgar o solicitar recibos. 

Abrir cuentas corrientes o de ahorros en 

monedas nacional o extranjera 

banco estatal o privado auto: pizad 0),4-1, * 

operar en la República del ¿Bda 

A   
  

  

NE A 
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including its branches or agencies; to 
make withdrawals or deposits, sign 
checks or create overdrafts against 

Company accounts, with full powers to 
contract with banking institutions for 

all kinds of lawful operations within the 
scope of the ordinary course of the 
Companys — business, with the 
exception of requests for loan 

agreements. 

10. To acquire, purchase, take 
consignments of, sell, transfer, assign, 

convey and deliver title to personal or 
real property, and its rights and actions, 

for cash or on installment payment 
terms, for prices, forms, or methods of 

payment, and other conditions that may 
be agreed, paying or receiving such 

amounts and giving or claiming 
receipts, releases, and real or personal 
guarantees as may be necessary; giving 

or taking possession, accepting goods 

or assets in payment of debts to the 

Company; to enter into judicial or 
extrajudicial settlements. 

11. Appoint the commercial agents and 
clerks and annul said appointments. 

Accuse or report all persons that 

commit a crime or tort against the 
Company and the Branch Office. 

12 

And this Power of attorney is to be interpreted 
as ample as is necessary and possible, so that 

no lack or uncertainty of powers can be 
alleged, so that the Attorney-in-fact may fully 

achieve the completion of any and all matters 
that may arise in the ordinary course of the 
Company's business in the Republic of 
Ecuador, all with the understanding that 
nothing in this mandate may be construed to 

authorize the attorney-in-fact to do any act or   

incluyendo sus sucursales o agencias; 

retirar O realizar depósitos, girar 
cheques o establecer sobregiros contra 

las cuentas de la Compañía, con plenos 

derechos para contratar con dichos 
bancos todo tipo de operaciones lícitas 

y comprendidas en el curso ordinario 
de la administración de la Compañía, 

con excepción de solicitudes de 
préstamos. 

10. Adquirir, comprar, tomar en 

consignación, vender, transferir, 

asignar, transmitir y entregar bienes 
muebles o inmuebles y sus derechos y 

acciones, a cambio de dinero o pagos a 
cuota, en los precios, formas, O 

métodos de pago y otras condiciones 
que se acuerden, pagando o recibiendo 

dichas cantidades y dando o solicitando 

recibos, condonaciones y garantías 

reales o personales según sea necesario; 

dando o tomando en posesión, 
aceptando bienes o derechos como 
parte de pago por deudas en favor de la 

Compañía; realizar acuerdos vía 

judicial o extrajudicial. 

11. Nombrar a los factores de comercio y 

dependientes y cancelar tales 

nombramientos. 

12. Acusar o denunciar a toda persona que 

en contra de la Compañía y Sucursal 

cometiere delito o falta. 

  

Y este Poder debe ser interpretado en la forma 
más amplia que sea necesaria y posible, de 
modo que no se pueda alegar falta o 

indeterminación de poderes, para que 
apoderado pueda cabalmente completar hasta 

el final todos los asuntos que surjan en relación 
con el giro ordinario de la administración de la 

Compañía en la República del Ecuador, todo 
en el entendido que nada en este mandato 

pueda constituir una autorización al apoderado     

Foder General - Page/Pagina 4 of/de 5 y
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  thing which would violate any applicable law, 
decree or regulation of the Republic of 

Ecuador. 

The above-named attorney in fact will be able 

to substitute this power in whole or in part, 
with or without reserve of its exercise, and 

revoke the substitutions they make. 

At the same time the Company expressly 

revokes the Power of Attorney granted by the 
Company to Mr. Mauricio Raul Nieto 

Andrade, issued by Mrs. Peter Haag and 
Mxs. Gabriele Rudorfer, on November 13, 

2013 at Vienna — Austria. 

This instrument of grant of a Power of 

Attorney and revocation of previous power of 

attorney has been drafted in English language 

and Spanish language versions. In case of any 

discrepancy between the terms of said versions 

the Spanish language version will be 
controlling. 

IN WITNESS WHEREOF, the Company has 
caused this instrument to be duly executed this 

25% day of October, 2017. 

de hacer o actuar en forma que pueda violar 
cualquier ley aplicable, decreto o regulación de 
la República del Ecuador. 

El prenombrado apoderado podrá sustituir total 

o parcialmente el presente poder, con o sii 
reserva de sus ejercicios, y revocar 136 

sustituciones que hicieren. di A
P
N
U
I
É
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Al mismo tiempo la Compañía expresamenté 
revoca el poderes conferido por la Compañía á 
Mauricio Raul Nieto Andrade otorgado por los 

pasado 18 de noviembre de 2013, en la ciudad 
de Viena — Austria. 

El presente instrumento de otorgamiento de 
Poder y revocatoria de poder anterior ha sido 

redactado en versiones en idioma inglés y 

español. En caso de discrepancia entre alguno 
de los términos de dichas versiones prevalecerá 

la versión en idioma español. 

EN TESTIMONIO de lo cual la Compañía ha 

dispuesto que este instrumento sea 
debidamente suscrito el día 25 de octubre de 

2017.   
  

Wien, an 13, Nov. 2017 

Mag. Peter Bdag   
By/Por 

ODELGA MED GES.M.B.H. 

Director | administrator 

A Men, 3 7.-Novw, -2017 

Gabriele Rudorfer 

señores Peter Haag y Gabriele Rudorfer, el Mo
ra
no
 21
 

  
  

  

 



  

B.R.Z.: 2656/17 und B.R.Z.: 2704/17 

Die Echtheit der am 13.11.2017 (dreizehnten November zweitausendsiebzehn) und 

17.11.2017 (siebzehnten November zweitausendsiebzehn) abgegebenen Zeichnung der 

ODELGA MED GES.M.B.H., 1230 Wien, Carlbergergasse 68, durch -oiacacnicoo 

») Herrn Magister Peter HAAG, geboren am 07.09.1961 (siebenten September neun- | 

zehnhunderteinundsechzig), Lerchenfelderstrañe 128/1/11, A-1080 Wien, als Ge- 

scháftsfilhrer, UNA ono 

2) Frau Gabriele RUDORFER, geboren am 25.09.1962 (fúinfundzwanzigsten Septem- 

ber neunzehnhundertzwelundsechzig), Schiffmiihlenstrafe 116/10/46, A-1220 

Wien, als Gescháftsflibrerin > === 

wird hiemit bestátigt. ==----- .- e 

Auf Grund der heutigen Einsichtnahme in das Firmenbuch wird gemáf $ 89a NO (Pa- 

ragraph neunundachtzig litera a der Notariatsordnung) bestátigt, daf Herr Magister Pe- 

ter HAAG am 13.11.2017 (dreizehnten November zweitausendsiebzehn) und Frau Gab- 

riele RUDORFER am 17.11.2017 (siebzehnten November zweitausendsiebzehn) be- 

rechtigt waren und heute noch berechtigt sind, die unter FN 111083h eingetragene 

ODELGA MED GES.M.B.H. mit dem Sitz in Wien gemeinsam zu vertreten . -—=-==----- 

[ hereby certify, that the Signatures 0 Forro 

») Mr. Peter HAAG, born 07.09.1961 (seventh of September nineteenhundredsix- 

tyone), residing at, Lerchenfelderstrafe 128/1/11, A-1080 Wien, and emm. 

») Ms. Gabriele RUDORFER, born 25.09.1962 (twentyfifth of September nineteen- 

hundredsixtytwo), residing at and SchiffmihlenstraBe 116/10/46, A-1220 Wien --— 

both as managing director on behalf of ODELGA MED GES.M.B.H., which were given 

before Me are ÍUO oo men 

  

  

Due to my today”s inspection into the commercial register Vienna, 1 hereby. in accord- 

ance to $ 89a NO (paragraph eighty-nine litera “a” of the Austrian notary?s order) con- 

firm that Mr. Peter HAAG was on 13.11.2017 (thirteenth of November twot- 

housandseventeen) and Ms, Gábriele RUDORFER was on 17.11.2017 (sevénteenth of == 

November twothousandseventeen) authorized to act and sign on behalf of ODELGA 

MED GES.M.B.H. with seat in Vienna, registered under FN 111083h both as managing 

AILECtOTS. Ronin -- a... e... 

Wien, am 17.11.2017 (siebzehnten November zweitausendsiebzehn). nooo 

Vienna, this 17" november 2017 (seventeenth of November twothousandseventeen) ---- 

  

Gebuhr in Hóhe von € 14,30 gem. $ 14 TP 13 GebG idF BGBI. 11 191/2011 entrichtet, 
Dr. Johannes F. Klackl, 6ffentl. Notar, Wien-Hietzing 
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MINUTES OF THE BOARD OF  DIRECTORS 

MEETING 

OPENING OF THE SESSION 

On 25% October 2017, at 05:00 pm, the 

management of ODELGA MED GES.M.B.H., Mr 

Mag. Peter Haag and Mrs Gabriele Rudorfer 

meet at the company  headquarters in 

Carlbergergasse 68, 1230, Vienna, Austria, with 

-Liselotte-Lopezactingassecretary. - 

PROPOSAL 

The Managing Director Mr. Peter Haag presents 

to the attendees the appointment of Mr. Juan 

Llibre Franquesa as General Attorney and 

therefore legal representative of the branch 

ODELGA MED GES.M.B.H Sucursal established in 

the Republic of Ecuador; subsequently he 

proposes the revocation of the General Power of 

Attorney, which has been conferred to Mr, 

Mauricio Raúl Nieto Andrade on 18 November 

2013. 

In the absence of further requests, the following 

topics were discussed, 

AGENDA ITEM 

As applicant Mag. Peter Haag explains further, 

that the branch of ODELGA MED GES.M.B.H. in 

Ecuador requires a General Attorney as 

permanent legal representative on Ecuadorian 

territory for the handling of current and future 

projects with public and private entities on-site. 

Up to now Mr Mauricio Raúl has served as 

General Attorney. 

He has fulfilled this function to the full 

satisfaction and in full compliance with internal 

guidelines and requirements of the company. 

Due to internal administrative matters a new 

General Attorney has to be appointed as 

replacement for Mr Mauricio Raúl Nieto 

Andrade. 

That is why Mr. Peter Haag proposes Mr. Juan 

Llibre Franquesa as new General Attorney and 

permanent legal representative of the branch 

ODELGA MED GES.M.B.H. within the territory of 

Ecuador from today's date. 

After a broad exchange of views on the 
development of the subsidiary ODELGA MED   

ACTA DE LA SESIÓN DE DIRECTORIO 

APERTURA DE LA SESIÓN 

El 25 de octubre, a las 17h00, en la sede de la 

empresa ODELGA MED GES.M.B.H., situada en 

Carlbergergasse 68, 1230 Viena, Austria; se 

reúnen los directores de la compañía, señores 

Mag. Peter Haag y Gabriele Rudorfer, actuando 

como secretaria la señora Liselotte Lopez. 

MOCIÓN 
El. director Mag. Peter Haag pone a 

consideración de la sala, la designación del señor 

Juan Llibre Franquesa, como Apoderado General 

y por tanto representante legal de la sucursal 

ODELGA MED GES.M.B.H., Sucursal establecida 

en la República del Ecuador; en consecuencia 

propone la revocatoria del Poder General 

otorgado el 18 de noviembre de 2013, a favor 

del señor Mauricio Raúl Nieto Andrade. 

No habiendo más solicitudes, pasaron a debatir 

el tema siguiente. 

PUNTO DEL ORDEN DEL DÍA 
El director Mag. Peter Haag, sobre la base de su 

moción, explicó que la sucursal de la compañía 

ODELGA MED GES.M.B.H. en Ecuador necesita 

contar con un Apoderado General de manera 

permanente en territorio ecuatoriano, para el 

manejo de los proyectos en curso y de los que se 

establezcan en adelante, con las entidades 

públicas y privadas. 

A la presente fecha el señor Mauricio Raúl Nieto 

Andrade ha sido el Apoderado General, 

cumpliendo a entera satisfacción y en 

concordancia y en aplicación de los lineamientos 

y directivas de la compañía. 

Sin embargo, debido por asuntos administrativos 

de la compañía, se debe nombrar a un nuevo 

Apoderado General en sustitución del señor 

Mauricio Raúl Nieto Andrade, y para ello el señor 

Mag. Peter Haag propone designar como nuevo 

Apoderado General y representante legal de la 

sucursal de ODELGA MED GES.M.B.H. en 

territorio ecuatoriano al señor Juan Llibre 

Franquesa a partir de la presente fecha. 

Después de un amplio intercambio de opiniones 

sobre el desarrollo de la sucursal ODELGA MED 
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Sucursal in Ecuador, the following is decided: 

1. REVOCATION of the General Power of 

Attorney conferred on 18 November 

2013 to Mr Mauricio Raúl Nieto 

Andrade. 

2. APPOINTMENT of Mr. Juan Llibre 

Franquesa as General Attorney and 

permanent legal representative of 

ODELGA MED GES.M.B.H., subsidiary 

established in the Republic of Ecuador. 

Mr, Juan Llibre Franquesa, a Spanish 

citizen resident in Ecuadorian_ territory, 

identified with the Spanish passport 

number PAA077388 and the Ecuadorian 

identity card number 175728389-8, will 

exercise legal, judicial and extrajudicial 

representation of the branch from the 

approval and registration of the General 

Power of Attorney granted by the 

company. 

3. The new General Attorney, Mr Juan 

Llibre Franquesa, as the designated legal 

representative shall enjoy the most 

extensive powers and attributions in 

accordance with the law and Ecuadorian 

legislation, sufficient to perform in the 

name and on behalf of the principal 

Society and by ODELGA MED GES.M.B.H. 

Branch in the Republic of Ecuador, all 

acts required to fulfil the missions 

assigned by the Principal Society. 

In this regard the legal representative 

mentioned above disposes of, among 

others, the following powers: 

a. To represent the Company within the 

Republic of Ecuador, being able for this 

purposes to respond to law suits and to 

bind the company to the respective 

obligations. 

b. To represent the Company before the 

Administrative authorities of the 

Government of the Republic of Ecuador, 

including its Ministries, Secretaries, 

Agencies and Authorities, decentralized 

and autonomous, in general, every 

public entity, with full powers to fill out, 

file or submit, sign or request any type 

of document, deed, contract, 

agreement, declaration and affidavit as 

may be necessary.   

GES.M.B.H., Sucursal en Ecuador se aprueba: 

1. REVOCAR el Poder General de 18 de 

noviembre de 2013, a favor del señor 

Mauricio Raúl Nieto Andrade. 

DESIGNAR como Apoderado General y 

representante legal permanente de 

ODELGA MED  GE£S.M.B.H. Sucursal 

establecida en la República del Ecuador, 

a favor del señor Juan Llibre Eranquesa, 

ciudadano español, identificado con 

pasaporte español número PAÁ)I7388 y 

portador de la cédula de identidad 

ecuatoriana número 175728389- 8, 

residente en territorio ecuatoriano, 

quien ejercerá la representaciól: legal, 

judicial y extrajudicial de la suébrsal a 

partir de la aprobación e inscripción del 

Poder General! que en su efecto otorgue 

la compañía. 

El nuevo Apoderado General, el señor 

Juan Llibre Franquesa, como 

representante legal designado gozará de 

las mas amplias facultades y 

atribuciones conforme en derecho y la 

legislación ecuatoriana sean suficientes 

para realizar, en el nombre y en 

representación de la Sociedad principal 

ODELGA MED GES.M.B.H. Sucursal en la 

República del Ecuador, todos los actos 

que se requieran para cumplir a 

satisfacción las misiones asignadas por la 

Sociedad principal. En este sentido, el 

representante legal antes mencionado 

goza, entre” otras, de las siguientes 

facultades: 

a. Representar a la Compañía en la 

República del Ecuador, pudiendo 

para ello contestar demandas y 

contraer obligaciones respectivas. 

b. Representar a la Compañía ante la 

Administración pública del Gobierno 

de la República de Ecuador, 

incluyendo sus Ministerios, 

Secretarias, Agencias y Autoridades 

autónomas y descentralizadas, en 

general, toda entidad pública, cop . 

poderes plenos para Eo 
presentar, — firmar, Alita 

cualquier — ti A ae fiero, 

escritura, dóntrato, Smómis, 

declaraciones y tóme esas cuando 

sea necesario.     
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To represent the Company in all its law 

suits, causes and judicial or 

administrative matters, with power to 

appear as plaintiff or defendant before 

all or any high or low courts and 

tribunals, municipalities and any other 

public or private authority. They are 

even granted with all the powers 

determined in Article 44 of the Civil 

Procedure Code of Ecuador, and to be 

able to delegate such faculties and 

powers __to _ other attorneys. 

To manage the Branch Office and 

undertake any and all necessary acts for 

its operation, including: managing 

without limitation the assets that the 

Company now possesses or may acquire 

in the future within the territory of the 

Republic of Ecuador; represent the 

Company in all its relations with persons, 

firms, associations with other 

companies; to purchase or lease goods 

that may be necessary in connection 

with the scope of the Company's 

activity, including all necessary 

supporting equipment and real property; 

and to execute all contracts and carry 

out all acts necessary for the functioning 

of the Branch Office; to pay the taxes 

and fees due to the State, internal 

Revenue Service or in general to the 

Public Administration; to incur the 

expenses necessary for maintenance 

and administration; and to contract 

insurance policies, paying premiums and 

collecting the payments for damages. 

To apply for and carry out the 

registration, deposit and publication of 

any trademark or service mark, patent, 

copyright or any other intellectual 

property on behalf of the Company, with 

power to renew them upon their 

expiration. 

To engage, remunerate or pay, dismiss, 

waive, and arrange, in accordance with 

their obligations, the terms or services 

for employees, agents and providers of 

professional services.   

Cc. Representar a la Compañía en todas 

sus demandas, causas y asuntos 

judiciales o administrativos, con el 

poder para comparecer como 

demandante o demandado ante 

todas o alguna de las Cortes de 

justicia, tribunales, municipalidades 

o cualquier otra autoridad pública o 

privada. Inclusive quedan conferidas 

las facultades especiales previstas en 

el Artículo 44 del Código Civil del 

Ecuador y delegar dicha facultades y 

poderes a otros abogados. 

Administrar la Sucursal y realizar 

todos los actos necesarios para su 

funcionamiento tales como: 

administrar sin limitaciones los 

bienes de la Compañía que ahora 

posee o que pueda adquirir en el 

futuro dentro del territorio de la 

República del Ecuador; representar a 

la Compañía en todas sus relaciones 

con personas, firmas, asociaciones 

con otras compañías; comprar o 

arrendar lo que fuera necesario para 

el giro comercial de la Compañía, 

incluyendo todo equipo necesario 

de soporte y muebles; firmar todos 

los contratos y realizar todo otro 

acto necesario para el 

funcionamiento de la Sucursal; pagar 

los impuestos y tasas que se le 

deban al Estado, Servicio de Rentas 

Internas y en general ala 

“—Administración Pública; realizar los 

gastos necesarios de mantenimiento 

y administración; y contratar pólizas 

de seguros, pagar primas y 

recolectar el pago por daños. 

Pedir y realizar el registro, depósito 

y publicación de cualquier marca de 

fábrica oO marca de servicios, 

patente, derecho de autor y 

cualquier otro derecho de propiedad 

industrial, en beneficio de la 

Compañía, con el poder para 

renovarlo al momento de su 

vencimiento. 

Contratar, remunerar oO pagar, 

condonar, y arreglar de acuerdo con 

sus obligaciones, los términos o 

servicios para los empleados, 

agentes y/o proveedores de   
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To make payments which are in the 

ordinary course of business; to modify 

obligations; to enter binding 

commitments, waive the right of appeal 

or to allege statutes of limitations; to 

cancel debts, or grant suspension or 

releases of debts; to agree to and 

execute all necessary acts whether 

gratuitous or for consideration, to 

constitute, transfer, remounce or 

extinguish _real rights, and revoke 

donations. 

To obligate the Company as depositor 

and perform any type of services related 

to transportation by air, in a form that 

may be agreed; to sign contracts, 

transfer, endorse landing rights, customs 

declarations,  recelpts and  freight 

contracts; to purchase or sell for no 

consideration or under other terms; to 

issue invoices and approve accounts; to 

collect and receive money payable or 

due to the Company; to issue or request 

receipts. 

To open checking or saving accounts in 

local or foreign currency in a state- 

owned or private bank authorized to 

operate in the Republic of Ecuador, 

including its branches or agencies; to 

make withdrawals or deposits, sign 

checks or create overdrafts against 

Company accounts, with full powers to 

contract with banking institutions for all 

kinds of lawful operations within the 

scope of the ordinary course of the 

Company's business, with the exception 

of requests for loan agreements. 

To acquire, purchase, take consignments 

of, sell, transfer, assign, convey and 

deliver title to personal or real property, 

and ¡ts rights and actions, for cash or on 

instalment payment terms, for prices, 

forms, or methods of payment, and 

other conditions that may be agreed, 

paying or receiving such amounts and 

giving or claiming receipts, releases, and 

real or personal guarantees as may be 

necessary; giving or taking possession,   

servicios profesionales. 

Realizar pagos relacionados con el 

curso ordinario de los negocios, 

novar obligaciones; comprometer, 

renunciar al derecho de apelar o de 

alegar la prescripción; condonar 

deudas, dar remisión o renunciar 

deudas; acordar y ejecutar todos Jos 

actos que sean necesarios, ya € 

título gratuíto u oneroso, 

constituir, transferir, renuncia 

extinguir derechos reales y rey 

donaciones. 

Obligar a la 

  

o 
depositante y realizar cualquier, tipo 

Compañía 

de servicio relacionado con el 
transporte por aire, en la forma que 

sea acordado; firmar contratos, 

transferir, endosar derechos de 

aterrizaje, hacer declaraciones de 

aduana, extender recibos y celebrar 

contratos de carga; comprar O 

vender a título gratuito o en otras 

condiciones; facturar y aprobar 

cuentas; recolectar y recibir dinero 

pagadero o en favor de la Compañía; 

otorgar o solicitar recibos. 

Abrir cuentas corrientes oO de 

ahorros en monedas nacional o 

extranjera en un banco estatal o 

privado autorizado a operar en la 

República del Ecuador, incluyendo 

sus sucursales o agencias; retirar O 

realizar depósitos, girar cheques o 

establecer - sobregiros contra las 

cuentas de la Compañía, con plenos 

derechos para contratar con dichos 

bancos todo tipo de operaciones 

lícitas y comprendidas en el curso 

ordinario de la administración de la 

Compañía, con excepción de 

solicitudes de préstamos. 

Adquirir, comprar, tomar en 

consignación, vender, transferir, 

asignar, transmitir y entregar bienes] 

muebles o inmuebles y sus derech 

y acciones, a cambio de din r0, 0; 

pagos a cuota, en log ferias” 

formas, np de DSgo fcotras 

condicio) esé 5. “acuerden, 
pagando» ON reci jendo dichas 

cantidades dan o. o solicitando 

recibos, condonaciones y garantías 

     
  

page 4 of 5 

  

  
 



  

  

accepting goods or assets in payment of 

debts to the Company; to enter into 

judicial or extrajudicial settlements. 

K. Appoint the commercial agents and 

clerks and annul said appointments. 

l.. Accuse or report all persons that commit 

a crime or tort against the Company and 

the Branch Office, 

4. And this Power of attorney is to be 

interpreted as ample as is necessary and 

possible, so that no lack or uncertainty 

of powers can be alleged, so that the 

Attorney-in-fact may fully achieve the 

completion of any and all matters that 

may arise in the ordinary course of the 

Company's business in the Republic of 

Ecuador, all with the understanding that 

nothing in this mandate may be 

construed to authorize the attorney-in- 

fact to do any act or thing which would 

violate any applicable law, decree or 

regulation of the Republic of Ecuador, 

5. The above-named attorney in fact will 

be able to substitute this power in whole 

or in part with or without reserve of ¡ts 

exercise, and revoke the substitutions 

they make. — " =o— 
  

END OF THE SESSION 

Since no further matters were to be dealt with, 

the meeting was terminated. The managing 

directors signed at 06:00 pm.   

reales oO personales según sea 

hecesario; dando o tomando en 

posesión, aceptando bienes O 

derechos como parte de pago por 

deudas en favor de la Compañía; 

realizar acuerdos vía judicial o 

extrajudicial. 

k. Nombrar a los factores de comercio 

y dependientes y cancelar tales 

nombramientos. 

l.. Acusar o denunciar a toda persona 

que en contra de la Compañía y 

Sucursal cometiere delito o falta. 

4. Y este Poder debe ser interpretado en la 

forma más amplia que sea necesaria y 

posible, de modo que no se pueda 

alegar falta oO indeterminación de 

poderes, para que apoderado pueda 

cabalmente completar hasta el final 

todos los asuntos que surjan en relación 

con el giro ordinario de la administración 

de la Compañía en la República del 

Ecuador, todo en el entendido que nada 

en este mandato pueda constituir una 

autorización al apoderado de hacer o 

actuar en forma que pueda violar 

cualquier ley aplicable, decreto o 

regulación de la República del Ecuador. 

5. El prenombrado apoderado podrá 

sustituir total o parcialmente el presente 

poder, con o sin reserva de sus 

ejercicios, y revocar las sustituciones 

que hicieren. 

CLAUSURA DE LA REUNIÓN 
No habiendo otros asuntos que tratar, se 

clausura la reunión. Los directores firmaron a las 

18:00 horas. 

  

By/Por 

Wien, am 13, Nov. 2017 

Al 
Mag. Petér Hd 
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B.R.Z.: 2657/17 und B.R.Z.: 2705/17 

Die Echtheit der am 13.11.2017 (dreizehnten November zweitausendsiebzehn) und 

17.11.2017 (siebzehnten November zweitausendsiebzehn) abgegebenen Zeichnung der 

ODELGA MED GES.M.B.H., 1230 Wien, Carlbergergasse 68, durch. =oaacccanicnnacicaa 

+») Herrn Magister Peter HAAG, geboren am 07.09.1961 (siebenten September neun- 

zehnhunderteinundsechzig), Lerchenfelderstrañe 128/1/11, A-1080 Wien, als Ge 

scháftsflhrer, UNA rr o 

») Frau Gabriele RUDORFER, geboren am 25.09.1962 (finfundzwanzigsten Septem- 

ber neunzehnhundertzweiundsechzig), Schiffmihlenstrafe 116/10/46, A-1220 ¿ 

Wien, als Gescháftsflbrerin ner ne 

wird hiemit bestátigt. ----— .-- e -   

Auf Grund der heutigen Einsichtnahme in das Firmenbuch wird gemáf $ 89a NO (Pa- . 

ragraph neunundachtzig litera a der Notariatsordnung) bestátigt, daf Herr Magister Pe- 

ter HAAG am 13.11.2017 (dreizehnten November zweitausendsiebzehn) und Frau Gab- 

riele RUDORFER am 17.11.2017 (siebzehnten November zweitausendsiebzehn) be- 

rechtigt waren und heute noch berechtigt sind, die unter FN 111083h eingetragene 

ODELGA MED GES.M.B.H. mit dem Sitz in Wien gemeinsam Zu vertreten .————-- 

T hereby certify, that the signatures of--- - o 

») Mr. Peter HAAG, born 07.09.1961 (seventh of September nineteenhundredsix- 

tyone), residing at, Lerchenfelderstrañe 128/1/11, A-1080 Wien, and 

=) Ms. Gabriele RUDORFER, born 25.09.1962 (twentyfifth of September nineteen- 

hundredsixtytwo), residing at and SchiffmihlenstraBe 116/10/46, A-1220 Wien ---- 

both as managing director on behalf of ODELGA MED GES,M.B.H., which were given 

before Me are Ue o 

Due to my today?s inspection into the commercial register Vienna, I hereby in accord- 

ance to $ 892 NO (paragraph eighty-nine litera “a” of the Austrian notary”s order) con- 

  

Si
 

H
U
M
R
A
 
C
E
 

a 
o
 

CA
NÓ

NQ
UT

O 
¿A

nt
on

a 
21,

 

firm that Mr. Peter HAAG was on 13.11.2017 (thirteenth of November twot- 
  

housandseventeen) and Ms. Gabriele RUDORFER was on 17.11.2017 (seventeenth th of 

November twothousandseventeen) authorized to act and sign on behalf of ODELGA 

MED GES.M.B.H. with seat in Vienna, registered under FN 111083h both as managing 

ALO CtOYS, nin nr 

Wien, am 17.11.2017 (siebzehnten November zweitausendsiebzehn). omar 
Vienna, this 17 november 2017 (seventeenth of November twothousandseventeen) ---- 

  

Gebuhr in Hóhe von € 14,30 gem. $ 14 TP 13 GebG idF BGBI. II 191/2011 entrichtet. 
Dr. Johannes F, Klackl, Sffentl, Notar, Wien-Hietzing    
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Abg. María Laura Delgado Viteri 

RAZON: A petición de la Abogada Andrea Lara, protocolizo en 

catorce (14) fojas, la PROTOCOLIZACION DE PODER GENERAL 

  

NoTraria Y OTROS DOCUMENTOS RELATIVOS A LA COMPAÑÍA Z 

Mei ODELGA MED GES.M.B.H., que antecede.- Quito, veinte y siete de $ ; 

noviembre del dos mil diecisiete.- al 5 

ABG MARIA LAURA DELGADO VITERI 
ye 

NOTARIA MAN PRE ara DEL CANTON QUITO 

otarla 21 
Abg.Moría Laura Diedrgertes Ye 

    

    

 



  

Abg. María Laura Delgado Viteri 

2017170121001580 

Se protocolizo ante mí en fe de ello confiero esta TERCERA COPIA 

CERTIFICADA, de la PROTOCOLIZACION DE PODER 

  

NOTARIA 

VIGESIMA GENERAL Y OTROS DOCUMENTOS RELATIVOS A LA PRIMERA 

COMPAÑÍA ODELGA MED GES.M.B.H., sellada y firmada en 

Quito; ¿Nibley ocha de. io LES Ydicisit. 
a osas Berni         

|[Rotaría 21 
Abg Mans Lema Pe Mana Laura 1 

  
Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, 

Oficina 81, piso 8 

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 
Email: infofOnotaria21-uio.com
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EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20171701021001580 

            
  

  

NOTARIO OTORGANTE: ABG. MARÍA LAURA DELGADO VITERI NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO 

FECHA: 28 DE NOVIEMBRE DEL 2017, (11.05) 

COPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA 

ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION DE PODER GENERAL Y OTROS DOCUMENTOS RELATIVOS A LA COMPAÑÍA ODELGA MED GES.M.B.H. 

OTORGANTES 

SOCIAL 

LARA LARA ANDREA CRISTINA 

  

SOCIAL 

OTORGADO POR 

DOCUMENTO DE IDENTIDAD TIPO INTERVINIENTE 

POR SUS PROPIOS DERECHOS 

TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD 

Na. 

1707748602 

      

FECHA DE OTORGAMIENTO: [27-11-2017 
NOMBRE DEL PETICIONARIO: |P02053 
N IDENTIFICACIÓN DEL 

PETICIONARIO: ANDREA LARA (LEXIM)       
  
[OBSERVACIONES: 

  

NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERÍ 

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO 

¿Ea 

Ma: IA 
Ar Aura Laura Legado Viteri 
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Factura: 002-003-000040036 20181701021000119 

  

NOTARIO(A) MARÍA LAURA DELGADO VITERI 

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

RAZÓN MARGINAL N* 20181701021000119 

FECHA: 23DE DEL 2018, (16:31) 

TIPO DE . MARGINACION 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 27-11-2017 

ERO DE PROTOCOLO: P02953 

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE | No. IDENTIFI 

LARA LARA ANDREA CRISTINA PROPIOS DERE 1707748602 

A FAVOR 

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE 

TESTIMONIO 

ACTOO TO: 18-00000596 

FECHA DE OTORGAMIENTO: — [19-01-2018 

NÚMERO DE PROTOCOLO: 

mao n DAR POT 

NOTAR vil e EEN adno 

RAZÓN MARGINAL N* 20181701021000119 

FECHA: 23 DE ENERO DEL 2018, (15:31) 

TIPO DE 

Al CONTRATO: DE GENERAL DE LA COMP) 

FECHA DE . 27-11-2017 

NÚMERO DE PROTOCOLO: 

SOCIAL PO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTI! No. 

POR SUS PROPIOS 1707748602 

A FAVOR DE 

IDENTIDAD 

TESN 

CONTRATO: N* SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2018 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 19-01-2018 

NUMERO DE PROTOCOLO: 00000598 

A! 

   



  

  

Abg. María Laura Delgado Viteri 

2018-17-01-21-000119 

  

RAZON: Tomé nota al margen de la protocolización de poder general y 

NOTARIA ; : 
vicGesima otros documentos otorgada ante mí el 27 de noviembre del 2017, de la 
PRIMERA 

Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2018-00000596 de 19 de 

enero del 2018, mediante la cual el Intendente de Compañías de Quito, 

resuelve calificar de suficientes los documentos otorgados en el exterior 

y constantes en la protocolización efectuada en la Notaria Vigésimo 

Primera del Distrito Metropolitano de Quito el 27 de noviembre del 

2017, atinentes al poder que la compañía extranjera “ODELGA MED 

GES.M.B.H., de nacionalidad austriaca, confiere al señor Juan Llibre 

Franquesa, de nacionalidad española, así como la revocatoria de poder en 

relación al-señor Mauricio Raúl Nieto Andrade .- Quito, veinte y tres de 

3 . . . 

enero del dos mil dieciocho.- 
+ 

   
ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI 

NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL CANTON QUITO 

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina 

81, piso 8 

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 

Email: infoOnotaria2 1-uio.com 
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S. PERINTENDENCIA 
DE COMPANÍAR, VALORES Y FOLIOS 

  

PA 

Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2018-00000596 

Ab. Álvaro Guivernau Becker 
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO (D) 

CONSIDERANDO: 

QUE junto con la solicitud para su aprobación se presentaron a este Despacho tres testimonios de la 
protocolización efectuada en la Notaría Vigésimo Primera del Distrito Metropolitano de Quito el 27 de 
noviembre de 2017, que contiene el poder que la compañía extranjera ODELGA MED GES.M.B.H., de 

nacionalidad austriaca, domiciliada en el Ecuador mediante Resolución 6279 de 23 de diciembre de 2013, 

inscrita en el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito, el 22 de enero de 2014, confiere al 
señor Juan Llibre Franquesa, de nacionalidad española; así como la revocatoria de poder en relación al 
señor Mauricio Raúl Nieto Andrade; 

QUE la Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos Societarios de la 
Intendencia Regional de Quito, mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2018-0117-M de 19 
de enero de 2018, han emitido informe favorable sobre la suficiencia de los documentos constantes en la 
protocolización señalada; y, 

EN ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resolución No. ADM-17-172 de 18 de diciembre de 
2017; 

RESUELVE: 

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior constantes 
en la protocolización efectuada en la Notaría Vigésimo Primera del Distrito Metropolitano de Quito el 27 de 
noviembre de 2017, atinentes al poder que la compañía extranjera ODELGA MED GES.M.B.H., de 
nacionalidad austriaca, confiere al señor Juan Llibre Franquesa, de nacionalidad española; así como la 

revocatoria de poder en relación al señor Mauricio Raúl Nieto Andrade. 

ARTÍCULO SEGUNDO.- DI.:* ONER que las Notarías Vigésimo Primera y Décimo Séptima del Distrito 
» Metropolitano de Quito, en su orden, tomen nota del contenido de la presente resolución al margen de la 

protocolización de 27 de noviembre de 2017 que contiene el poder y revocatoria que se califican; y, de la 
protocolización de 27 de noviembre de 2013, que contiene el poder que fuera otorgado al señor Mauricio 

a Raúl Nieto Andrade, que ahora se revoca; y, sienten las razones respectivas. 

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito: a) 
Inscriba los mencionados poder y revocatoria de poder, respectivamente contenidos en la protocolización 
efectuada el 27 de noviembre de 2017 en la Notaría Vigésimo Primera del Distrito Metropolitano de Quito, 
junto con esta resolución; b) Que tome nota de estos documentos al margen de la inscripción del permiso 
para operar en el Ecuador de la compañía extranjera ODELGA MED GES.M.B.H. de nacionalidad 
austriaca, de 22 de enero de 2014; c) Que tome nota de la protocolización que contiene la revocatoria del 
poder conferido al señor Mauricio Raúl Nieto Andrade y de esta resolución al margen de la inscripción del 
poder que se revoca de 22 de enero de 2014; y, d) Que dicha dependencia siente las razones 
respectivas... 

ARTÍCULO CUARTO.- DISPONER que el texto íntegro del poder y revocatoria de poder, con las razones 
respectivas, se publique por una sola vez en el portal web institucional de la Superintendencia de 
Compañías, Valores y Seguros. 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copias certificadas de la protocolización antes referida. 

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de enero de 2018, 

    
INTENDENT, 'AÑÍAS DE QUITO (D) 

    ONURBF/MGC 
- Exp. 175664 

DN) 90813-0041-17 
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NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES 

NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTON QUITO 

RAZÓN MARGINAL N* 20181701017000203 

  

  

  

  

MATRIZ 

FECHA: 25 DE ENERO DEL 2018, (12:52) 

TIPO DE RAZÓN: MARGINACION 

ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS FERERENTES A LA APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA COMPAÑIA DE 
NACIONALIDAD AUSTRIACA ODELGA MED GMBH 

FECHA DE OTORGAMIENTO; — [27-11-2013 

NÚMERO DE PROTOCOLO: 08673 

  

          
OTORGANTES 

OTORGADO POR 

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. 

LEXIM ABOGADOS CIA. LTDA. [POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1791921178001 

A FAVOR DE 

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD 

  

  

  

  

   

Y Y > TESTIMONIO - 

PROTOCOLIZACION DE PODER GENERAL Y OTROS DOCUEMNTOS, Y APROBACION MEDIANTE RESOLUCIÓN NO, 
O CONTRATO: SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2018.00000596, EMITIDA POR L4 SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS, VALORES Y SEGUROS EL 

22 US 19/01/2018 
4   

  

      
UNE A Z 1 

Not ROTOCOLO: — [20171701021P02953 Z Y         

NOTARIO(A] ROCIO[ELINA GÁRCIA COSTALES 

NOTARÍA DÉCII PTI ANTÓN QUITO    

Notaría Décimo Séptima 
Quito, D.M. 

 



  

  

ne 
Dra. Rocío García Costales 

RAZON DE MARGINACION.- Con esta fecha tomo nota al margen en la 

matriz de: PROTOCOLIZACION DE LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA 

APERTURA DE LA SUCURSAL DE LA COMPAÑÍA DE NACIONALIDAD AUSTRIACA 

ODELGA MED GmbH EN TERRITORIO ECUATORIANO, protocolizada en esta 

Notaria, el veintisiete de noviembre del dos mil trece, de la 

PROTOCOLIZACION DE PODER GENERAL Y OTROS DOCUMENTOS RELATIVOS A 

LA COMPAÑÍA ODELGA MED GES.M.B.H, protocolizada ante la Notaría 

Vigésima Primera del cantón Quito ABG. MARIA LAURA DELGADO 

VITERI, el veintisiete de noviembre del dos mil diecisiete; y de 

su aprobación mediante RESOLUCION 

No.SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2018.00000596, emitida por la 

SUPERINTENDECIA DE COMPAÑIAS, VALORES Y SEGUROS, el diecinueve 

de enero del dos mil dieciocho, mediante la cual se RESUELVE: 

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos 

. otorgados en el exterior constantes en la protocolización 

efectuada en la Notaría Vigésima Primera del Distrito 

iS Metropolitano de Quito el 27 de noviembre del 2017, atinentes al 

    

poder que la compañía extranjera ODELGA MED GES.M.B.H de 

e nacionalidad austriaca, confiere al señor Juan Llibre Franquesa 

: Notaría (Y 

relación al señor Mauricio Raúl Nieto Andrade.- Quito a 

e nacionalidad española así como la revocatoria de poder en 

veinticinco de enero del dos mil dieciocho. -    
Notaría Décimo Séptima 

Quito, D.M. 
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  TRÁMITE NÚMERO: 6991 

  

  

  
  

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:PODER Y REVOCATORIA DE PODER APROBADO POR RESOLUCIÓN DE LA 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS 

  
  
  

NÚMERO DE REPERTORIO: 66276 

FECHA DE INSCRIPCIÓN: 05/02/2018 

NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 609 

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL     
  
2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 

  
      
Identificación Nombres Calidad en que comparece 

1701635706 NIETO ANDRADE MAURICIO REVOCADO 

RAUL 

1757283898 LLIBRE FRANQUESA JUAN APODERADO     
  
3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO:   PODER Y REVOCATORIA DE PODER APROBADO POR 

  
        

RESOLUCIÓN DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS 

DATOS NOTARÍA: NOTARIA VIGESIMA PRIMERA /QUITO /27/11/2017 
NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: ODELGA MED GES.M.B.H. 
DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO 

  
4. DATOS ADICIONALES: 

SE CALIFICA DE SUFICIENTES LOS DOCUMENTOS DE EXTERIOR CONSTANTES EN LA PROTOCOLIZACION 

EFECTUADA EN LA NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL CANTON QUITO DM DE 27/11/2017, ATENIENTE AL 

PODER CONFERIDO AL SR JUAL LLIBRE FRANQUESA Y REVOCATORIA DE PODER AL SR MAURICIO NIETO 

POR RESOLUCIÓN NO. SCVS-IRO-DRASD-SAS-2018-00000596 ANTE EL AB. ALVARO GUIVERNAU BECKER 

INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO (D) DE 19/01/2018.- SE TOMA NOTA AL MARGEN DE LA 

INSCRIPCIÓN N2 219 DEL REGISTRO MERCANTIL DE 22/01/2014.- 

  

  
  CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA 

INVALIDA, LOS CAMP SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL 
PROCESO DE INSCRIÉCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE. ¿e Registro,     
     
  
FECHAYDE EMISIÓN: QUITO, 

$ 
ys
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REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 
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arca e 
DIRECCIÓN DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL 
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